Skeleton Rifle Stock, V5 Short - MDT Buttstock - Skeleton Rifle
Stock - Fixed - SRS Short - GRY

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Fits
TAC21, LSS-XL and HS3 chassises (AR-15 Rifle / Fixed interface). This is the
short version.

Attributes

e Name: MDT Buttstock - Skeleton Rifle Stock - Fixed - SRS Short - GRY
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007749

e Mfr, No.: 103440-GRY

¢ Color: Grey

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.9kg

e UPC: 682131931257
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Sicherheitshinweise fur den MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Dieser Schaft wurde entwickelt,
um den Komfort und die Leistung beim SchieBen zu erhdhen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Mangel oder Beschadigungen
Uberpruft wird.

¢ Verwenden Sie den MDT Skeleton Rifle Stock nur in Kombination mit kompatiblen Chassis (TAC21, LSSXL
und HS3).

¢ Halten Sie den Schaft und alle Zubehdrteile auRerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft nicht in der Nahe von Feuer oder anderen Hitzequellen gelagert wird.

* Befolgen Sie alle geltenden Gesetze und Vorschriften in Bezug auf den Besitz und die Verwendung von
Schusswaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Vergewissern Sie sich, dass der Schaft korrekt an Threm Chassis montiert ist, um ein Verrutschen oder
Losen wahrend der Nutzung zu vermeiden.

¢ Stellen Sie die horizontale, vertikale und Neigungseinstellung des Wangenauflage und der Schaftkappe
vor der Verwendung ein, um eine optimale Passform zu gewahrleisten.

¢ Verwenden Sie keine Gbermalige Kraft beim Einstellen des Schaftes, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Achten Sie darauf, dass der Schaft wahrend des Gebrauchs nicht blockiert oder behindert wird.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des Schaftes:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile vorhanden sind und keine Beschadigungen aufweisen.

o Montieren Sie den MDT Skeleton Rifle Stock gemaR den Anweisungen des Herstellers auf dem
kompatiblen Chassis.

o Stellen Sie sicher, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.

2. Einstellung des Wangenauflage und der Schaftkappe:

o Passen Sie die horizontale, vertikale und Neigungseinstellung an Ihre personlichen Vorlieben an.
o Uberpriifen Sie die Einstellungen, bevor Sie mit dem SchieRen beginnen, um sicherzustellen, dass
alles korrekt eingestellt ist.

3. Verwendung des Schaftes:

o Halten Sie den Schaft wahrend des SchielRens sicher und stabil.
o Uberwachen Sie regelmaRig den Zustand des Schaftes und der Befestigungen wahrend der
Verwendung.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den oértlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Aluminium und

anderen Materialien.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Unterstutzung zu Ihrem MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short, wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, alle
erforderlichen Informationen bereit zu halten, um eine schnelle Unterstiitzung zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. lhre Sicherheit und
Zufriedenheit sind uns wichtig.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. This product is designed to enhance your
shooting experience through toolless adjustments for optimal comfort and performance. To ensure safe usage
and compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR), please read this safety instruction guide
carefully.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the MDT Skeleton Rifle Stock is compatible with your rifle chassis (TAC21, LSSXL, HS3).
¢ Always handle the rifle with care and ensure it is pointed in a safe direction.

¢ Keep the rifle unloaded when not in use and store it securely.

¢ Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

¢ Use protective eyewear and hearing protection while shooting.

¢ Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Adjustment Precautions:
o Always ensure the adjustments are secure before use.
o Avoid overtightening or forcing any adjustments, as this can damage the stock.
e Compatibility Warning:
o This stock is designed for use with specific chassis. Ensure proper fit before use.
¢ Vulnerable Groups:
o Keep this product out of reach of children and individuals who may not understand safe handling
practices.
¢ Shooting Position:
o Adjust the cheek riser and buttpad to suit your shooting position for maximum stability and
comfort.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

[¢]

Ensure that your rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

o Remove any existing stock from your rifle.

Align the MDT Skeleton Rifle Stock with the rifle chassis.

Secure the stock using the provided mounting hardware, ensuring all screws are tightened to the
manufacturer’s specifications.

[¢]

[¢]

2. Adjustment:

o To adjust the cheek riser:
= | oosen the adjustment screws located on the side of the cheek riser.
= Slide the cheek riser up or down to the desired height.
= Tighten the screws securely.
o To adjust the buttpad:
= Loosen the adjustment screws on the buttpad.
= Move the buttpad to the desired position (horizontal, vertical, or cant).



= Tighten the screws securely.
3. Usage:

o Once adjustments are made, check the stability of the stock before shooting.
o Maintain proper shooting posture and hold the rifle securely.
o Regularly check the adjustments during use to ensure they remain secure.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT Skeleton Rifle Stock in accordance with local regulations.
¢ If the product is damaged or no longer usable, consider recycling the aluminum material where possible.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the MDT Skeleton Rifle Stock, please refer to the
manufacturer's contact information provided on the packaging or product documentation. Ensure you have the
product details ready for a quick response.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Your attention to these
guidelines helps ensure a safer shooting experience for everyone.



Guia de Instrucciones de Seguridad del MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Short

Introduccion

Gracias por elegir el MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Este producto ha sido disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro, ofreciendo un ajuste personalizado y comodidad. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta gufa te proporcionara informacién sobre el uso
seqguro, la instalacién y el mantenimiento de tu MDT Skeleton Rifle Stock.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el MDT Skeleton Rifle Stock fuera del alcance de nifios y grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

No utilices el producto si notas alguna anomalia o dafio.

Si el producto es utilizado en combinacién con otras piezas o accesorios, asegUrate de que sean
compatibles y seguros.

Reporta cualquier producto que consideres inseguro a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Ajuste Correcto: Asegurate de que el MDT Skeleton Rifle Stock esté correctamente ajustado a tu chasis.
Un ajuste inadecuado puede afectar tu estabilidad y precision.

Uso de Herramientas: Aunque el ajuste es sin herramientas, asegulrate de seguir las instrucciones para
evitar lesiones.

Posicion de Tiro: Mantén una postura segura y estable al disparar. Evita posiciones que puedan
comprometer tu control del rifle.

Supervisidn: Si eres principiante, considera la supervisién de un tirador experimentado al utilizar el rifle.
Almacenamiento Seguro: Guarda el rifle en un lugar seguro y adecuado cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1.

2.

Uso

Preparacion:

o Asegurate de tener el chasis TAC21, LSSXL o HS3 listo para la instalacion.
o Revisa que todas las partes del MDT Skeleton Rifle Stock estén presentes y en buen estado.

Montaje:

o Coloca el MDT Skeleton Rifle Stock en el chasis elegido.
o Ajusta el soporte para la mejilla y el reposapulgares a la altura y angulo deseados.
o Verifica que todos los ajustes estén firmemente asegurados antes de usar.

Ajustes:

o Utiliza los controles de ajuste para personalizar la posicién de la culata segln tu preferencia.
o Realiza ajustes mientras sostienes el rifle en una posicién segura.



¢ Practica:

o Practica en un entorno seguro y controlado, lejos de personas y propiedades no involucradas.
o Familiarizate con el manejo del rifle y su culata antes de situaciones de tiro reales.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el MDT Skeleton Rifle Stock, aseglrate de desecharlo de manera responsable.
e Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
e Considera reciclar el producto si es posible, siguiendo las pautas de reciclaje de tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacion sobre la seguridad del producto, actualizaciones de retiro o cualquier inquietud,
consulta con el punto de contacto correspondiente en la Unién Europea. Asegurate de estar al tanto de las
alertas de seguridad a través de la plataforma Safety Gate de la UE,

Siguiendo estas directrices, puedes asegurarte de que tu experiencia con el MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short,
sea segura y satisfactoria. Recuerda siempre priorizar la seguridad y el cumplimiento de las normativas.
iDisfruta de tu tiro!



Guide de Sécurité pour la Crosse de Fusil MDT
Skeleton, V5 Short

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse de Fusil MDT Skeleton, V5 Short. Ce produit est concu pour améliorer ton
expérience de tir grace a des ajustements sans outil pour un confort et une performance optimaux. Pour
garantir une utilisation sécurisée et respecter le Réglement Général sur la Sécurité des Produits de I'UE (GPSR),
lis attentivement ce guide de sécurité.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que la Crosse de Fusil MDT Skeleton est compatible avec le chassis de ton fusil (TAC21, LSSXL,
HS3).

e Manipule toujours le fusil avec soin et assuretoi qu'il est pointé dans une direction sire.

e Garde le fusil non chargé quand il n'est pas utilisé et stockele en toute sécurité.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un espace de tir sir.

¢ Utilise des lunettes de protection et une protection auditive pendant le tir.

 Inspecte régulierement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage.

¢ Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Précautions d'Ajustement :

o Assuretoi toujours que les ajustements sont sécurisés avant I'utilisation.
o Evite de trop serrer ou de forcer les ajustements, car cela pourrait endommager la crosse.

Avertissement de Compatibilité :

o Cette crosse est concue pour étre utilisée avec des chassis spécifiques. Assuretoi d'un bon
ajustement avant utilisation.

Groupes Vulnérables :

o Garde ce produit hors de portée des enfants et des personnes qui pourraient ne pas comprendre
les pratiques de manipulation sécurisée.

Position de Tir :

o Ajuste le reposejoue et le pad de crosse pour convenir a ta position de tir afin d'optimiser la
stabilité et le confort.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assuretoi que ton fusil est non chargé et pointé dans une direction slre.

o Retire toute crosse existante de ton fusil.

o Aligne la Crosse de Fusil MDT Skeleton avec le chassis du fusil.

o Fixe la crosse a l'aide du matériel de montage fourni, en t'assurant que toutes les vis sont serrées
selon les spécifications du fabricant.



2. Ajustement :

o Pour ajuster le reposejoue :

» Desserrer les vis d'ajustement situées sur le c6té du reposejoue.
= Fais glisser le reposejoue vers le haut ou vers le bas a la hauteur désirée.
= Serrer les vis de maniére sécurisée.

o Pour ajuster le pad de crosse :

= Desserrer les vis d'ajustement sur le pad de crosse.
= Déplace le pad de crosse a la position désirée (horizontale, verticale ou d'inclinaison).
= Serrer les vis de maniere sécurisée.

3. Utilisation :

o Une fois les ajustements effectués, vérifie la stabilité de la crosse avant de tirer.
o Maintiens une posture de tir correcte et tiens le fusil de maniere sécurisée.
o Vérifie régulierement les ajustements pendant I'utilisation pour t'assurer qu'ils restent sécurisés.

Instructions de Déchets

¢ Dispose de la Crosse de Fusil MDT Skeleton conformément aux réglementations locales.

¢ Si le produit est endommagé ou n'est plus utilisable, envisage de recycler le matériau en aluminium si
possible.

* Ne te débarrasse pas du produit dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou assistance supplémentaire concernant la Crosse de Fusil MDT Skeleton,
consulte les informations de contact du fabricant fournies sur I'emballage ou la documentation du produit.
Assuretoi d'avoir les détails du produit a portée de main pour une réponse rapide.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation de la Crosse de Fusil MDT Skeleton, V5 Short. Ton attention a
ces lignes directrices contribue a garantir une expérience de tir plus sire pour tous.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Short

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Questo prodotto & progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro grazie a regolazioni senza attrezzi per un comfort e una performance ottimali. Per garantire un
utilizzo sicuro e la conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR), ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che il MDT Skeleton Rifle Stock sia compatibile con il tuo chassis per fucile (TAC21, LSSXL,
HS3).

Maneggia sempre il fucile con cura e assicurati che sia puntato in una direzione sicura.

Tieni il fucile scarico quando non in uso e conservalo in modo sicuro.

¢ Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che ci sia un'area di tiro sicura.

Utilizza occhiali protettivi e protezione per le orecchie durante il tiro.

¢ |Ispeziona regolarmente il calciolo per eventuali segni di usura o danni.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Precauzioni per le Regolazioni:

o Assicurati sempre che le regolazioni siano sicure prima dell'uso.
o Evita di stringere eccessivamente o forzare qualsiasi regolazione, poiché questo puo danneggiare il
calciolo.

Avviso di Compatibilita:

o Questo calciolo & progettato per I'uso con chassis specifici. Assicurati di avere una vestibilita
corretta prima dell'uso.

Gruppi Vulnerabili:

o Tieni questo prodotto fuori dalla portata di bambini e di individui che potrebbero non comprendere
le pratiche di maneggio sicuro.

Posizione di Tiro:

o Regola il poggiaguancia e il calciolo per adattarli alla tua posizione di tiro per massima stabilita e
comfort.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

[¢]

Assicurati che il tuo fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura.

Rimuovi qualsiasi calciolo esistente dal tuo fucile.

Allinea il MDT Skeleton Rifle Stock con il chassis del fucile.

Fissa il calciolo utilizzando il materiale di montaggio fornito, assicurandoti che tutte le viti siano
serrate secondo le specifiche del produttore.

[¢]

[¢]

[¢]



2. Regolazione:

o Per regolare il poggiaguancia:

= Allenta le viti di regolazione situate sul lato del poggiaguancia.
= Scorri il poggiaguancia su o giu fino all'altezza desiderata.
= Serrare le viti in modo sicuro.

o Per regolare il calciolo:

= Allenta le viti di regolazione sul calciolo.
= Sposta il calciolo nella posizione desiderata (orizzontale, verticale o inclinato).
= Serrare le viti in modo sicuro.

3. Uso:

o Una volta effettuate le regolazioni, controlla la stabilita del calciolo prima di iniziare a sparare.
o Mantieni una postura di tiro corretta e tieni il fucile in modo sicuro.
o Controlla regolarmente le regolazioni durante I'uso per assicurarti che rimangano sicure.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MDT Skeleton Rifle Stock in conformita con le normative locali.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, considera di riciclare il materiale in alluminio, se
possibile.

¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore assistenza riguardante il MDT Skeleton Rifle Stock, ti
preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite sulla confezione o nella
documentazione del prodotto. Assicurati di avere i dettagli del prodotto pronti per una risposta rapida.

Ti ringraziamo per aver dato priorita alla sicurezza durante l'uso del MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. La tua
attenzione a queste linee guida contribuisce a garantire un'esperienza di tiro pil sicura per tutti.



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse gjennom verktaylgs justering for optimal komfort og ytelse. For a sikre trygg bruk og
overholdelse av EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR), vennligst les denne
sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at MDT Skeleton Rifle Stock er kompatibel med ditt rifle chassis (TAC21, LSSXL, HS3).
Handter alltid riflen med omhu og sgrg for at den peker i en sikker retning.

Hold riflen uladet nar den ikke er i bruk og oppbevar den sikkert.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Bruk vernebriller og hgrselvern mens du skyter.

Inspiser regelmessig stokken for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

Justeringstiltak:

o Sgrg alltid for at justeringene er sikre fgr bruk.
o Unnga a stramme for mye eller tvinge noen justeringer, da dette kan skade stokken.

Kompatibilitetsadvarsel:

o Denne stokken er designet for bruk med spesifikke chassiser. Sgrg for riktig passform fgr bruk.

Sarbare grupper:

o Hold dette produktet utenfor rekkevidde for barn og personer som kanskje ikke forstar trygge
handteringspraksiser.

Skytestilling:

o Juster kinnstgtten og bakstykket for & passe din skytestilling for maksimal stabilitet og komfort.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjon:

[¢]

Sarg for at riflen er uladet og peker i en sikker retning.

o Fjern eventuell eksisterende stokk fra riflen.

Juster MDT Skeleton Rifle Stock med rifle chassiset.

Fest stokken ved hjelp av det medfalgende monteringsutstyret, og sgrg for at alle skruer er
strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner.

[¢]

[¢]

2. Justering:

o For & justere kinnstgtten:



= Lgsne justeringsskruene som ligger pa siden av kinnstgtten.
= Skyv kinnstgtten opp eller ned til gnsket hagyde.
= Stram skruene sikkert.
o For & justere bakstykket:
= Lgsne justeringsskruene pa bakstykket.
= Flytt bakstykket til gnsket posisjon (horisontal, vertikal eller vinkel).
= Stram skruene sikkert.

3. Bruk:

o Nar justeringene er gjort, sjekk stabiliteten til stokken far skyting.
o Oppretthold riktig skytestilling og hold riflen sikkert.
o Sjekk regelmessig justeringene under bruk for 3 sikre at de forblir sikre.

Avfallsinstruksjoner

e Kasser MDT Skeleton Rifle Stock i samsvar med lokale forskrifter.

e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger brukbart, vurder a resirkulere aluminiummaterialet der det er
mulig.

¢ |kke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller ytterligere assistanse angdende MDT Skeleton Rifle Stock, vennligst
referer til produsentens kontaktinformasjon som er oppgitt pa emballasjen eller produktdokumentasjonen. Sgrg
for at du har produktdetaljene klare for en rask respons.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Din oppmerksombhet til
disse retningslinjene bidrar til en tryggere skyteopplevelse for alle.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Short

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Ten produkt zostat zaprojektowany z mysla o
zapewnieniu komfortu i efektywnosci podczas strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj kolby zgodnie z jej przeznaczeniem, aby unikng¢ obrazen.

¢ Regularnie sprawdzaj stan kolby przed uzyciem, aby upewni¢ sie, ze nie ma uszkodzen.
¢ Przechowuj kolbe w suchym miejscu, z dala od zZrédet wilgoci.

e Zawsze stosuj sie do lokalnych przepiséw dotyczgcych uzywania broni palne;.

Szczegdlne Srodki Ostroznosci

¢ Upewnij sie, ze kolba jest prawidtowo zamontowana przed uzyciem.

¢ Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieszczelnosci.
¢ Dzieci nie powinny korzysta¢ z kolby bez nadzoru dorostych.

¢ Nie stosuj kolby w sposéb niezgodny z instrukcjg, aby uniknaé kontuzji.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Kolby:

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne i w dobrym stanie.
o Zamontuj kolbe na chassis TAC21, LSSXL lub HS3 zgodnie z instrukcja producenta.
o Sprawdz, czy kolba jest stabilnie zamocowana i nie ma luzéw.

2. Regulacja Kolby:

o Dostosuj pozioma, pionowg i katowa regulacje podnézka policzkowego oraz poduszki na kolbe, aby
uzyskac idealne dopasowanie do swojej pozycji strzeleckiej.
o Upewnij sie, ze wszystkie regulacje sa zablokowane przed rozpoczeciem strzelania.

3. Uzytkowanie Kolby:

o Zawsze trzymaj bro w bezpiecznej pozycji, z palcem poza spustem do momentu, gdy bedziesz
gotowy do strzatu.
o Regularnie sprawdzaj, czy kolba dziata prawidtowo podczas uzytkowania.

Instrukcje Utylizacji

» Kolbe nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami o odpadach.

* Nie wyrzucaj kolby do ogdélnych odpaddw, jesli jest wykonana z materiatéw, ktére wymagajg specjalne;
utylizacji, takich jak aluminium.

¢ Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami odpadowymi w celu uzyskania informacji na temat prawidtowej
utylizacji.



Informacje Kontaktowe

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby, skontaktuj sie z producentem.
Dodatkowe informacje mozna znaleZ¢ na stronie internetowej producenta.

Pamietaj, aby regularnie sprawdza¢ aktualizacje dotyczace bezpieczehnstwa produktéw na platformie Safety
Gate Unii Europejskiej. Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz wypadki odpowiednim wtadzom. Twoje
bezpieczenstwo jest najwazniejsze!



MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short tuotteen kayttohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.
Huolehdimme siita, ettd noudatamme EU:n Yleistd Tuoteturvallisuusasetusta (GPSR), jotta voit olla varma
tuotteen turvallisuudesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty oikein.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

llmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

o Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, etta kaikki sdadoét on tehty ennen ampumista.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai alttiina hairiétekijoille.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, ellei se ole ohjeissa erikseen sallittua.
Varmista, ettd ampumaasento on vakaa ja turvallinen ennen laukaisua.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.

o Asenna MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short tarkasti valmistajan ohjeiden mukaan.

o Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.

o Saada poskipakan ja tukin pehmusteen korkeudet ja kallistukset tarpeidesi mukaan.

2. Kaytto

o Aseta kivaari tukevasti olkapaalle.

o Saada poskipakka ja tukki mukautumaan ampumaasentoon.

o Varmista, etta kaikki saadoét ovat oikein ennen laukaisua.

o Kayta aina suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti.

o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi ohjeet tuotteen asianmukaiseen havittamiseen.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai etsia tietoa EU:n Safety



Gate alustalta. On tarkeaa, ettd ymmarrat ja noudatat kaikkia turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa MDT
Skeleton Rifle Stock, V5 Short tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short

Introduktion

Tack for att du har valt MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. Denna produkt ar designad for att forbattra komfort
och prestanda for skytten. For att sakerstalla saker anvandning av produkten, vanligen Ias och folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand enbart MDT Skeleton Rifle Stock i enlighet med dessa instruktioner for att
minimera risker.

o Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

 Online shopping: Se till att du koper produkten fran auktoriserade aterforsaljare som foljer EU:s
sakerhetskrav.

e Skydd for sarbara grupper: Hall produkten utom rackhall fér barn och personer som inte kan anvanda den
pa ett sakert satt.

» EUkontaktpunkt: For fragor om produktens sakerhet, kontakta en lokal aterforsaljare eller myndighet.

¢ Snabb varning: Var medveten om att det kan férekomma snabba uppdateringar om osakra produkter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar korrekt installerad innan anvandning.

¢ Anvand skyddsglaségon och hoérselskydd vid skjutning.

Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller visar tecken pa slitage.

Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehdr.
Anvand produkten endast fér avsedd anvandning och i enlighet med tillverkarens riktlinjer.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av MDT Skeleton Rifle Stock:

o Ta bort eventuell tidigare kolv fran ditt chassi.
o Montera MDT Skeleton Rifle Stock pa chassit enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Justering av kindstod och kolvskydd:

o Justera kindstddet horisontellt och vertikalt fér att passa din skjutstallning.
o Justera lutningen pa kolvskyddet for att sakerstalla en bekvam och stabil position.

3. Anvandning av produkten:

o Kontrollera att vapnet &r i sakert tillstand innan du borjar anvanda MDT Skeleton Rifle Stock.
o Hall alltid vapnet riktat i en saker riktning nar du hanterar det.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll for skjutning.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall: Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Kontakta lokala myndigheter for korrekt avfallshantering

av metallprodukter.
e Atervinning: Kontrollera om det finns atervinningsprogram fér aluminiumprodukter i ditt omrade.



Kontaktinformation for vidare support

For mer information om sakerhet och anvandning av MDT Skeleton Rifle Stock, vanligen kontakta en
auktoriserad aterforsaljare eller relevant myndighet. Hall dig informerad om eventuella sakerhetsuppdateringar

och produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och bidrar till en sdker anvandning av MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short.



Navod na bezpecné pouzivani MDT Skeleton Rifle
Stock, V5 Short

Uvod

Tento navod obsahuje dlleZité informace o bezpecnosti a spravném pouZivani pazby MDT Skeleton Rifle Stock,
V5 Short. Je navrzen tak, aby zajistil bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku a splnil pozadavky Evropské unie
na bezpecnost vyrobka.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Dbejte na to, aby vyrobek byl pouzivan pouze osobami starsimi 18 let.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni nebo opotrebeni.

V pripadé poskozeni vyrobku prestarite okamzité pouzivat a kontaktujte odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani

e Pred pouzitim pazby zkontrolujte, zda je spravné pripevnéna k pusce.

¢ Pfi nastaveni opérky licni ¢asti a pazby dbejte na to, abyste se vyhnuli nadmérnému tlaku, ktery by mohl
zplsobit poskozeni.

Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho uréenim.

Pfi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpecnostni pravidla pro zachazeni se stfelnymi zbranémi.

Pfi pouzivani vyrobku se vyhnéte vihkému nebo extrémné horkému prostredi, které by mohlo ovlivnit
jeho vykon.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace pazby:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
o Pfipevnéte pazbu k chassisu (TAC21, LSSXL nebo HS3) podle pokynd vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je pazba pevné a bezpecné pripevnéna.

2. Nastaveni:

o Nastavte opérku licni ¢asti do pozadované pozice (horizontalné, vertikalné, naklapéci).
o Otestujte nastaveni tim, ze se postavite do své strelecké pozice a ujistéte se, ze je vSe pohodIné a
efektivni.

3. Pouzivani:

o Pri stfelbé dbejte na to, abyste méli pevnou a stabilni pozici.
o Sledujte, zda nedochéazi k Zzadnym neobvyklym zvukdm nebo pohybdm, které by mohly naznacovat
problém s pazbou.

Pokyny pro likvidaci

¢ Vyrobek likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
¢ Pokud je vyrobek poskozen nebo jiz neni pouzitelny, zlikvidujte ho tak, aby se minimalizovalo riziko pro
ostatni.



¢ Nenechdvejte vyrobek na mistech, kde by mohl byt pfistupny détem nebo zviratdm.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace o bezpecnosti vyrobku a jeho pouzivani se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici sériové ¢islo vyrobku a datum zakoupeni.

Zaver

Dodrzovanim téchto pokyni zajistite bezpecné a efektivni pouzivani MDT Skeleton Rifle Stock, V5 Short. V
pripadé jakychkoli dotazli nebo obav ohledné bezpecénosti vyrobku nevahejte vyhledat odbornou pomoc.
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